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INSTRUKCJA OBStUGI

GOLARKA DO UBRAN
VELORA




Przed uzyciem urzqgdzenia przeczytaj niniejszq instrukcje!
Postepuj zgodnie ze wszystkimi zasadami bezpieczefistwa, aby
unikngc¢ uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzyciem!
Zachowaj instrukcje na przysztosé. Niewtasciwe uzytkowanie moze
spowodowac obrazenia ciata oraz uszkodzenie urzqgdzenia!

WPROWADZENIE

Golarka do ubran to idealne narzedzie do naprawy i wygtadzania usz-
kodzonych powierzchni tkanin. Dzieki niewielkim rozmiarom oraz in-
teligentnemu tadowaniu Type-C mozesz zabra€ jg ze sobq wszedzie.
Wydajna, poreczna i tatwa w utrzymaniu — wynosi tradycyjne golarki
do tkanin na nowy poziom.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

« golarka do ubrah

* zapasowe ostrze

« instrukcja obstugi

« szczoteczka do czyszczenia
+ tadowarka USB-C

SPOSOB UZYCIA

Pot6z tkanine na ptaskiej powierzchni.
Wiqcz urzqdzenie, naciskajgc przycisk Wt./WYt.
Wybierz jeden z trzech trybow pracy.

Przesuwaj urzqgdzenie delikatnie po powierzchni tkaniny, powtarza-
jac w razie potrzeby.

Po uzyciu wytgcz urzgdzenie.

Zsuh w dét pojemnik na zgolony materiat i opréznij go.

Obré¢ w lewo, aby zdjg€ zewnetrzng ostone.

Uzyj szczoteczki do czyszczenia, aby usungc resztki materiatu.
Funkcja zabezpieczenia: urzqdzenie automatycznie przestaje dziatag,
gdy ostony sqg poluzowane lub nieprawidtowo zamocowane.
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WYMIANA OSTRZA

Obrbé¢ w lewo, nastepnie otworz i zdejmij ostone.

Sciénij po obu stronach modut ostrza i wyciggnij go pionowo do gory.
Wyréwnaj nowe ostrze ze szczeling/prowadnicq i docisnij.

Dokre€ ostone siatkowq, aby zapewni€ pewny montaz.
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Wskazowki

1. Przed czyszczeniem urzgdzenia upewnij sig, ze jest wytqczone.

2. Nie dotykaj ostrza bezposrednio. Przed wyrzuceniem owin je pa-
pierem, aby unikng¢ skaleczen.

3. Nie czy$€ urzqgdzenia wodg — uzywaj wytgcznie szczoteczki do
czyszczenia lub wilgotnej Sciereczki.

4. Podczas tadowania wyswietlacz miga i pokazuje poziom natado-
wania (1-100).

ZWROC SZCZEGOLNA UWAGE NA NASTEPUJACE OBSZARY

Wokot guzikdw i zamkdw btyskawicznych.
Wystajgce elementy ubrania.

Ciata obce przyczepione do tkaniny.
Szwy lub wystajqgce nici.
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Wskazéwka: Przed uzyciem wykonaj probe w mato widocznym miej-
scu ubrania.
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Nie uzywaj na skérze Nie dociskaj zbyt mocno Nie uzywaj na ubraniu
noszonym na ciele

SZYBKIE TECHNIKI USUWANIA ZMECHACEN

Delikatnie przesuwaj Wykonuj ruchy pionowe Omijaj miejsca
golarke po tkaninie oraz rbwnolegte z wystajgcymi ozdobami

(kilkoma przejsciami)



OSTRZEZENIA

Podczas korzystania z urzqdzen elektrycznych nalezy zachowaé pod-
stawowe §rodki ostroznosci, w tym:

1. Nie uzywaj urzqgdzenia jako zabawki.

2. Nie dotykaj ostrza podczas otwierania urzgdzenia.
3. Nie uzywaj na mokrej powierzchni.

4. Nie uzywaj urzgdzenia do golenia wtoséw ani skory.
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Nie dopuszczaj, aby woda lub inne ptyny dostaty sie do wnetrza
urzgdzenia.

6. Nie uzywajdo innych celow.

7. Nie uzywaj przedtuzaczy o niewystarczajgcej obcigzalnosci prgdowe.
8. Nie uzywaj uszkodzonego zasilacza ani przewodu.

9. Przechowujw suchym miejscu, poza zasiggiem dzieci.

10. Uzywaj wytqcznie akcesoridw zalecanych przez producenta.

1. Uzywaj urzqgdzenia wytqcznie zgodnie z opisem w tej instrukciji

DANE TECHNICZNE

SYMBOL 115053

MOC ZNAMIONOWA DC 3.7V | 8W

NAPIECIE WEJSCIOWE 5V 0.5A

BATERIA 2000mAh

CZAS tADOWANIA 3h

POZIOMY PREDKOSCI 6500/7500/8500 RPM/min

GWARANCJA
Sprzedawca odpowiada za wadliwy towar przez 2 lata od daty dostawy.

Wszystkie zdjecia i rysunki majq charakter poglgdowy.



Utylizacja sprzetu elektrycznego E
L]

Symbol przekreslonego kontenera na odpady na kétkach umieszczony na produktach informuje, ze zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny (dalej rowniez ,zuzyty sprzet” lub ,elektroémieci”) nie moze byé wyrzucany
razem z odpadami komunalnymi. Wyrzucajgc elektroémieci do pojemnika stwarzasz zagrozenie dla
Srodowiska. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje (np. otéw, kadm, chrom, brom, rteé, freon)
niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi oraz dla $rodowiska. Sortujgc i przekazujgc zuzyty sprzet do
przetworzenia, odzysku, recyklingu i utylizacji, chronisz Srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem,
przyczyniasz si¢ do zmniejszenia zuzycia zasobéw naturalnych i obnizenia kosztéw produkcji nowego

sprzetu.

Malis B. Machonski Sp. K. odwiadcza, ze opisane w niniejszej instrukcji Urzqgdzenie
Maltec spetnia wszystkie wymagania:

DEKLARACJA ZGODNOSCI

(EMC) Directive 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU + (EU) 2015/863 + (EU) 2017/2102

Spetnia nastepujgce standardy:

EN [EC 55014-1:2021

EN [EC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A2:2024

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022

IEC 62321-4:2013+AMDI1:2017
IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017

Producent: ARV
Malis B. Machonski Sp. K. \

Zbozowa 2E, Wysogotowo
62-081, Przezmierowo, Polska
www.malis.pl Bartosz Machoriski
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INSTRUCTION MANUAL

LINT REMOVER
VELORA




Before using this device, please read this user manual! Follow all
safety instructions to avoid damage caused by improper use!
Keep this user manual for future reference.

Improper use can cause personal injury and electrical damage!

INTRODUCTION

The lint remover is the perfect tool for repairing and smoothing dama-
ged fabric surfaces. Wherever you go, you can carry it with you thanks
to its small size and intelligent Type-C charging. Efficient, portable,
and easy to maintain, it takes traditional fabric shavers to a new level.

PACKING LIST

+ lint remover

+ replacement blade

+ instruction manual

« cleaning brush

« Type-C charging cable

HOW TO USE

Place the fabric on a flat surface.
Turn on the product by pressing the on/off button.
Select one of the three modes.

Move the device gently over the surface of the fabric,
repeating as needed.

Turn off the power after use.

Slide down the storage bin and empty the fuzz.
Rotate counterclockwise to remove the outer cover.
Use the cleaning brush to remove any remaining fuzz.

Securlty Protection Function: The device automatically stops working
when the covers are loose or unsecured.
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HOW TO REPLACE THE BLADE

Rotate counterclockwise, then open and remove the mesh cover.
Pinch both sides of the blade assembly and pull it out vertically.
Align the new blade set with the slot/bearing and press down.
Tighten the mesh cover to ensure a secure installation.
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Tips

1.

2.

4.

Before cleaning the product, make sure it is turned off.

Do not touch the blade directly. It's best to wrap it in paper before
discarding to avoid scratching.

Do not clean the product with water—use only the cleaning brush
or a damp cloth.

During charging, the display will flash and show the charge level (1-100).

PLEASE PAY SPECIAL ATTENTION TO THE FOLLOWING AREAS
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W
Tip: Test on an inconspicuous area of the garment before use.

Around buttons and zippers.

Protruding parts of a garment.

Foreign objects stuck to clothes. C
Seams or sewing threads on clothes.

K ¥ %

Do not use on skin Do not press hard Do not use while

wearing garment

QUICK TRIMMING TECHNIQUES

Gently move the Multiple vertical and Avoid parts with
lint remover parallel sliding protruding

decorations



WARNING

When using electrical appliances, basic safety precautions should
be taken, including the following:

Do not use it as a toy.

Do not touch the blade when opening the product.

Do not use on a wet surface.

Do not use the device to shave hair or skin.

Do not let water or other liquids enter the inner part of the device.
Do not use for other purposes.

Do not use extension cords with inadequate current-carrying capacity.
Do not use a damaged adapter or cord.

Store in a dry location away from children.

Use only the manufacturer’'s recommended attachments.

Use only as described in this manual.
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TECHNICAL DATA

SYMBOL 115053

RATED POWER DC 3.7V | 8W

INPUT VOLTAGE 5V 0.5A

BATTERY CAPACITY 2000mAh

CHARGING TIME 3h

SPEEDS LEVELS 6500/7500/8500 RPM/min

WARRANTY
The seller is liable for defective goods for 2 years from the date of delivery.

All pictures and drawings are for reference only.



Disposal of electrical equipment
|

The symbol of the crossed-out wheeled waste container placed on the products informs that used
electrical and electronic equipment (hereinafter also "waste equipment” or “electro-waste”) may not be
disposed of with municipal waste. By throwing e-waste into the container, you pose a threat to the
environment. Used equipment may contain substances (e.g. lead, cadmium, chromium, bromine,
mercury, freon) that are dangerous to human health and life and to the environment. By sorting and
handing over used equipment for processing, recovery, recycling and disposal, you protect the
environment against pollution and contamination, you contribute to reducing the use of natural resources
and lowering the production costs of new equipment.
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DECLARATION OF CONFORMITY

Malis B. Machonski Sp. K. declares that described in this manual Maltec meets all the
requirements of the:

(EMC) Directive 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU + (EU) 2015/863 + (EU) 2017/2102

Meets the following standards:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A2:2024

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022

IEC 62321-4:2013+AMDI1:2017
IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017

Producer: SV
Malis B. Machonski Sp. K. \
Zbozowa 2E, Wysogotowo

62-08], Przezmierowo, Polska

www.malis.pl Bartosz Machonski



£ maltec

BEDIENUNGSANLEITUNG DE

FUSSELRASIERER
VELORA




Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung

sorgfdltig durch! Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise, um Scha-

den durch unsachgemdfRe Nutzung zu vermeiden! Bewahren Sie

diese Anleitung fiir spétere Zwecke auf. Unsachgemdéfe Verwen-
dung kann zu Personenschéden und elektrischen Schéden fihren!

EINLEITUNG

Der Fusselrasierer ist das ideale Gerat zum Auffrischen und Glatten
von Textilien. Er entfernt Fusseln und Knétchenbildung schonend und
sorgt fur ein gepflegtes Erscheinungsbild Ihrer Kleidung. Dank kom-
pakter GréRe und USB-C-Ladefunktion ist das Gerat praktisch fur Zu-
hause und unterwegs.
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LIEFERUMFANG

Fusselrasierer
Ersatzklinge
Bedienungsanleitung
Reinigungsburste
USB-C-Ladekabel

ANWENDUNG

Legen Sie den Stoff auf eine ebene Fldche.
Schalten Sie das Gerat mit der EIN/AUS-Taste ein.
Wdhlen Sie eine der drei Geschwindigkeitsstufen.

FUhren Sie den Fusselrasierer sanft Uber die Stoffoberfléiche und
wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf.

Schalten Sie das Gerét nach der Benutzung aus.
Schieben Sie den Auffangbehdlter nach unten und entleeren Sie ihn.

Drehen Sie gegen den Uhrzeigersinn, um die dulRere Abdeckung
zu entfernen.

Entfernen Sie verbleibende Fussel mit der Reinigungsburste.

Schutzfunktion: Das Gerdt stoppt automatisch, wenn Abdeckungen
locker sind oder nicht korrekt verriegelt sind.



KLINGE WECHSELN

Drehen Sie die Siebabdeckung gegen den Uhrzeigersinn, 6ffnen
Sie sie und nehmen Sie sie ab.

2. Drucken Sie die Klingeneinheit an beiden Seiten zusammen und
ziehen Sie sie senkrecht nach oben heraus.

3. Setzen Sie die neue Klinge in die Aufnahme ein und drlcken Sie
sie nach unten, bis sie korrekt sitzt.

4. Montieren Sie die Siebabdeckung wieder und drehen Sie sie fest,
um einen sicheren Sitz zu gewdhrleisten.

Tipps:

1. Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass das Gerdt ausgeschaltet ist.

2. Beruhren Sie die Klinge nicht direkt. Wickeln Sie sie vor der Entsor-
gung in Papier ein, um Verletzungen zu vermeiden.

3. Reinigen Sie das Gerdt nicht unter flielendem Wasser. Verwenden
Sie nur die Reinigungsburste oder ein leicht feuchtes Tuch.

4. Wahrend des Ladevorgangs blinkt das Display und zeigt den La-
dezustand (1-100) an.

BITTE BESONDERS BEACHTEN

A. Rund um Kndpfe und Reildverschlusse.

B. An hervorstehenden Teilen des Klei-
dungsstucks.

C. Bei Fremdkérpern, die am Stoff haften.

D. An Nd&hten oder losen Faden.

Tipp: Testen Sie das Gerdt vor der ersten Anwendung an einer unauf-
falligen Stelle des Kleidungsstuicks.

K % K

Nicht auf der Haut Nicht stark dricken Nicht verwenden,

verwenden wdhrend das Kleidun-
gsstuck getragen wird



SCHNELLE TECHNIKEN

Gerdt sanft und Mehrfach vertikal sowie pa- Bereiche mit hervorste-
gleichmdaRig fuhren rallel Gber die Fl&che fuhren henden Verzierungen oder

Applikationen vermeiden

WARNUNG

Bei der Verwendung von Elektrogerdten sind grundlegende Sicher-
heitsmalRnahmen zu beachten:

Gerdt nicht als Spielzeug verwenden.

Klinge beim Offnen des Gerdts nicht berthren.

Gerdt nicht auf nassen Oberfléchen verwenden.

Gerdt nicht zum Rasieren von Haaren oder Haut verwenden.

Kein Wasser und keine anderen FlUssigkeiten in das Gerdteinnere

gelangen lassen.

Gerdt nicht fur andere Zwecke verwenden.

Keine Verldngerungskabel mit unzureichender Strombelastba keit

verwenden.

8. Gerdt nicht mit beschddigtem Netzteil oder beschadigtem Kabel
verwenden.

9. Trocken lagern und aulRerhalb der Reichweite von Kindern aufbe-
wahren.

10. Nur vom Hersteller empfohlene Zubehérteile verwenden.

1. Gerdat nur wie in dieser Anleitung beschrieben verwenden.

S NEFANNE
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TECHNISCHE DATEN

SYMBOL 115053

NENNLEISTUNG DC 3.7V | 8W

EINGANGSSPANNUNG 5V 0.5A

AKKUKAPAZITAT 2000mAh

LADEZEIT 3h

DREHZAHLSTUFEN 6500/7500/8500 RPM/min

GARANTIE
Der Verkaufer haftet fir mangelhafte Ware 2 Jahre ab Lieferdatum.

Alle Bilder und Zeichnungen dienen nur als Referenz.



Entsorgung von Elektrogerdten
L]

Das Symbol des durchgestrichenen Abfallbehdlters auf den Produkten weist darauf hin, dass gebrauchte
Elektro- und Elektronikgerate (im Folgenden auch ,Altgerdte” oder ,Elektroschrott”) nicht Uber den
Hausmull entsorgt werden duarfen. Wenn Sie Elektroschrott in den Container werfen, geféihrden Sie die
Umwelt. Altgerdte kodnnen Stoffe enthalten (z.B. Blei, Cadmium, Chrom, Brom, Quecksilber, Freon), die fur die
Gesundheit und das Leben von Menschen und fur die Umwelt gefdhrlich sind. Durch die Sortierung und
Abgabe von Altgeraten zur Aufbereitung, Verwertung, zum Recycling und zur Entsorgung schitzen Sie die
Umwelt vor Verschmutzung und Kontamination, tragen zur Verringerung des Verbrauchs naturlicher
Ressourcen bei und senken die Produktionskosten fur neue Gerdte.
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KONFORMITATSERKLARUNG

Malis B. Machofiski Sp. K. erkldrt, dass das in diesem Handbuch beschriebene Maltec
Gerdt alle Anforderungen der:

(EMC) Directive 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU + (EU) 2015/863 + (EU) 2017/2102

Erfillt die folgenden Normen:

EN IEC 55014-1:2021

EN [EC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A2:2024

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017

Hersteller: V.
Malis B. Machoniski Sp. K. \

Zbozowa 2E, Wysogotowo
62-08]1, Przezmierowo, Polska
www.malis.pl Bartosz Machonski





